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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

@ Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com/webselfservice
y Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
’% vas spotrebic:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
Udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.
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1. /\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouZiti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebiCem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- Je-li spotfebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horke.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucCuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

1.2 VSeobecné bezpecénostni informace

- Spotfebi€ a jeho dostupné Casti se mohou béhem
pouzivani zahfat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
topnych ¢lanku.

- Spotfebi€ nepouzivejte spolu s externim casovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

- Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozoru
muze byt nebezpecna a zpUsobit pozar.
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2. BEZPECNOSTNi POKYNY

Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo

hasici rouskou.

Nepokladejte véci na varnou desku.

Na varnou desku nepokladejte Zadné kovoveé
predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.
K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky
ovlada¢em a nespoléhejte na detektor nadoby.
Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky
praskly, vypnéte spotrebi€, abyste zabranili urazu

elektrickym proudem.

Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k

urazu.

2.1 Instalace
& UPOZORNEN:I!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarnite veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebicu a nabytku.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
ddvodu vihkosti.

Chrante dno spotrebice pred parou a
vlhkosti.

Spotfebi¢ neinstalujte vedle dvefi &i
pod oknem. Zabranite tak pfevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

Pokud je spotfebi¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor
mezi dnem spotiebiCe a horni
zasuvkou zajistuje dostate¢nou
cirkulaci vzduchu.

Spodek spotrebice se mize silné
zahfat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

Ujistéte se, Ze je mezi pracovni
deskou a predni stranou spotrebice
umisténého pod ni prostor pro
proudéni vzduchu alespof 2 mm.
Zaruka nekryje Skody zpUsobené
nedostate¢nym prostorem pro
proudéni vzduchu.

2.2 Pripojeni k elektrické siti
& UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.



Veskera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pfed kazdou udrzbou nebo &isténim
je nutné se uijistit, Zze je spotrebic
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Ujistéte se, Ze je spotiebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) mize mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, Ze je nainstalovana
ochrana pfed urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odlehc¢eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
pfivodni kabely nebo zastreky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotiebiCe nebo horkého nadobi, kdyz
spotrebic pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbeijte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.
Neodpojujte spotiebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
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pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢
nebo izolaéni zafizeni k fadnému
odpojeni v§ech napajecich vodicu
spotrebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pouziti spotiebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni &i Urazu
elektrickym proudem.

Pfed prvnim pouzitim odstrarite
veskery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotfebi¢ pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechaveijte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
zbnu do polohy ,vypnuto®.
Nespoléhejte se na detektor nadoby.
Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.
Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotfebic¢ jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.

Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez
na 30 cm.

Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mlze
olej vystriknout.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolfiovat hoflavé pary. Kdyz vafite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
predméty mimo jejich dosah.
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Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlze zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nenechte vyvafit vodu v nadobach.
Dbeijte na to, aby na spotfebic
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.
Na spotfebic¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Nadoby vyrobené z litiny &i hliniku
nebo nadoby s poSkozenym dnem
mohou zpUsobit poSkrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
pfedméty pfi pfesouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

Tento spotiebic je uren vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucelm, napftiklad k vytapéni
mistnosti.

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky

[ ]
s =

2.4 Cisténi a udrzba

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poskozeni materialu jeho
povrchu.

Pred Cisténim spotrebic vypnéte a
nechte ho vychladnout.

Pfed provadénim udrzby spotfebic
odpojte od elektrické sité.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte
proud vody nebo paru.

Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci urazu i
uduseni.

Pro informace ohledné spravné
likvidace spotrebice se obratte na
mistni urady.

Odpoijte spotrebi€ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

2.6 Obsluha

Pro opravu spotrebice se obratte na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Indukéni varna zéna
Ovladaci panel
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3.2 Rozvrzeni ovladaciho panelu
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K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukové
signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

.

Se- Funkce Poznamka

nzoro-

vé tla-

Citko

@ ZAP/VYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.

)

B

Blokovani tlaCitek / Détska
bezpecnostni pojistka

Slouzi k zablokovani a odblokovani ovlada-
ciho panelu.

&=

STOP
Go

STOP+GO

Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.

H|

Bridge

Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.

B e

Displej nastaveni teploty

Ukazuje nastaveni teploty.

Ukazatele ¢asovace var-
nych zén

Ukazuji, pro kterou zénu je nastaveny cas.

Displej Casovace

Ukazuje ¢as v minutach.

CountUp Timer

Ukazuje zapnutou funkci.

(ol ~RI ~I >

Odpocitavani ¢asu / Minut-
ka

Ukazuje zapnutou funkci.

B

Slouzi k nastaveni funkce ¢asovace.

=y
-

Slouzi k volbé varné zony.

N

| +|2O| D&

Slouzi ke zvySeni nebo snizeni ¢asu.

-

Funkce posileni vykonu

Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.

B HE

Ovladaci lista

Slouzi k nastaveni teploty.
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3.3 Displeje nastaveni teploty

Displej Popis

Varna zona je vypnuta.

-G

Varna zona je zapnuta.

Je zapnuta funkce STOP+GO.

@ Je zapnuta funkce Automaticky ohrev.

[E] Je zapnuta funkce Funkce posileni vykonu.
+ &islice Doslo k poruse.

3),E),0

OptiHeat Control (Tfistupfovy ukazatel zbytkového tepla): pokracovat

ve vareni / uchovat teplé / zbytkové teplo.

Je zapnuta funkce Blokovani tlacitek /Détska bezpecnostni pojistka.
Nevhodna nadoba, pfili§ mala nadoba nebo na varné zéné neni za-
dna nadoba.

E] Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.
3.4 OptiHeat Control Indukéni varné zény vytvareji teplo
(TFistupr'\ovy ukazatel potfebné k vareni pfimo ve dné varné

kovéh | nadoby. Sklokeramicka varna deska se
zbytkového tepla) ohfiva teplem nadoby.

UPOZORNENI!

3)/(E)/ (L Nebezpesi

popaleni zbytkovym teplem.
Ukazatel zobrazuje Uroven
zbytkového tepla.

4. DENNi POUZIVANI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Zapnuti a vypnuti

Stisknutim ® na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

4.2 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku
automaticky vypne v nasledujicich
pripadech:

» vSechny varné zony jsou vypnute,

* po zapnuti varné desky jste
nenastavili teplotu,

* néco jste rozlili nebo polozili na
ovladaci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka, atd.). Ozve se
zvukovy signal a varna deska se
vypne. Odstrante vSechny predmeéty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

» se deska se prili§ zahreje (napf. kdyz
se vyvari obsah nadoby). Pfed dal$im
pouzitim varné desky je nutné nechat
varnou zénu vychladnout.

* pouzijete nevhodné nadoby. Symbol

se rozsviti a za dvé minuty se
varna zéna automaticky vypne.



¢ po urCité dobé nevypnete varnou
z6nu nebo nezménite nastaveni

teploty. Po urcité dobé se rozsviti E]
a varna deska se vypne.
Vztah mezi nastavenim teploty a
dobou, po niz se varna deska vypne:

Nastaveni teploty = Varna deska se vy-

pne po
1-3 6 hodinach
4-7 5 hodinach
8-9 4 hodinach
10- 14 1,5 hodiné

4.3 Nastaveni teploty

Nastaveni nebo zména teploty:

Stisknéte ovladaci listu u pozadovaného
nastaveni teploty nebo posunite prstem
po ovladaci listé az k pozadovanému
nastaveni teploty.

E

o 3 5 8 10 14 P
ERERNEERY 11T
-

4.4 Pouziti varnych zén

Nadobu polozte na kFiz / ¢tverec, ktery je
oznacen na povrchu varné desky.
Zakryjte cely kfiz / Ctverec. Indukéni
varné zény se automaticky pfizplsobuji
velikosti dna nadoby. S velkymi
nadobami muzete vafit na dvou varnych
zonach zaroven.

4.5 Funkce Bridge

Tato funkce spoji obé varné zény na levé
strané, které pak funguiji jako jedina.

Nejprve nastavte teplotu pro jednu z
varnych zon na levé strané.

Zapnuti funkce: stisknéte :J. Teplotu
nastavite nebo zménite stisknutim
jednoho z ovladacich snimacu.
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Vypnuti funkce: stisknéte :]. Varné
zény funguji opét nezavisle.

Kdyz k vareni pouzivate pouze jednu
varnou zonu z paru, doporu€ujeme
pouzivat zadni varnou zonu. Kdyz
pouzivate velké nadoby, doporucujeme
je také polozit v blizkosti zadni varné
zony.

4.6 Automaticky ohiev

Zapnete-li tuto funkci, Ize tak dosahnout
potfebné teploty za krat$i dobu. Tato
funkce nastavi na urcitou dobu nejvyssi
teplotu a pak ji snizi na spravné
nastaveni.

Aby bylo mozné funkci
zapnout, varna zéna musi
byt chladna.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:

stisknate P (rozsviti se (PJ). Ihned
stisknéte pozadované nastaveni teploty.

Po tfech sekundach se zobrazi .

Vypnuti funkce: zménte nastaveni
teploty.

4.7 Funkce posileni vykonu

Tato funkce doda indukénim varnym
zbnam vice elektrické energie. Funkci Ize
zapnout pro indukéni varnou zénu pouze
na omezenou dobu. Poté se indukéni
varna zéna automaticky pfepne na
nejvyssi teplotu.

Viz ¢ast ,Technické
informace*.
Zapnuti funkce pro varnou zénu:
stisknéte P Rozsviti se .
Vypnuti funkce: zménte nastaveni
teploty.
4.8 Casovaé

L) odpo¢itavani éasu

Tuto funkci mizete pouzit k nastaveni
délky zapnuti varné zény pfi jednom
vareni.

Nejprve zvolte varnou zénu, poté
zvolte funkci.Volba funkce ¢asovace je
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mozna pouze u zapnutych varnych zén
po nastaveni jejich teploty.

Nastaveni varné zény: stisknéte

opakované 83, dokud se nerozsviti
kontrolka pozadované varné zény. Kdyz

je tato funkce zapnutd, rozsviti se Q.

Zapnuti funkce: stisknéte + Casovace
a nastavte ¢as (00 - 99 minut). Kdyz
kontrolka varné zény zacne blikat
pomaleji, odpocitava se Cas.

Kontrola zbyvajiciho ¢asu: zvolte

varnou zénu pomoci 33. Kontrolka varné
zo6ny zacne blikat rychleji. Na displeji se
zobrazi zbyvajici ¢as.

Zmeéna €asu: zvolte varnou zénu
/8. stisknste + nebo —

pomoci o /. Stisknéte 7T~ nebo —.

Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu

) P
pomoci 07 a stisknéte —. Zbyvajici Cas
se bude odpocitavat az do 00. Kontrolka
varné zony zhasne.

(i)

Jakmile uplyne nastaveny
Cas, zazni zvukovy signal a
zacne blikat 00. Varna zoéna
se vypne.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

8)

® CountUp Timer (M&fié casu)
Tato funkce slouzi ke sledovani doby
provozu varné zony.

Nastaveni varné zény (jestlize je
zapnuta vice nez jedna varna zéna):

stisknéte opakované 33, dokud se
nerozsviti kontrolka pozadované varné
zo6ny. Kdyz je tato funkce zapnuta,

rozsviti se Q

Zapnuti funkce: stisknéte @ Symbol Q
zhasne a rozsviti se G}
Kontrola délky provozu varné zény:

. )
zvolte varnou zénu pomoci 02. Kontrolka
varné zony zacne blikat rychleji. Na
displeji se zobrazi délka provozu zény.
Béhem prvni minuty se na displeji
zobrazuje ¢as v sekundach. Po prvni
minuté se na displeji zobrazuje ¢as v
minutach.

Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu &
a stisknéte + nebo . Symbol @
zhasne a rozsviti se Q.

Pokud jsou zapnuté dvé

funkce soucasné, displej

nejprve zobrazi funkci
CountUp Timer.

[ Minutka
Kdyz je varna deska zapnuta, ale neni
zapnuta zadna varna zéna (na displeji

nastaveni teploty je zobrazeno ),
mUzete tuto funkci pouzit jako Minutku.
Zapnuti funkce: stisknéte . stisknéte

+ nebo — Casovace a nastavte Cas.
Jakmile uplyne nastaveny ¢€as, zazni
zvukovy signal a zacne blikat 00.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

O.

Tato funkce nema zadny vliv
na provoz varnych zon.

4.9 STOP+GO

Tato funkce pfepne v§echny zapnuté

Kdyz je tato funkce zapnuta, nelze ménit
tepelné nastaveni.

Tato funkce nevypne funkce Casovace.

Zapnuti funkce: stisknéte s:*?.
Rozsviti se.

Vypnuti funkce: stisknéte SZ*ZP. Zobrazi
se pfedchozi nastaveni teploty.

4.10 Blokovani tlacitek

Kdyz jsou varné zony zapnuté, ovladaci
panel Ize zablokovat. Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

Nejprve nastavte tepelny vykon.

Zapnuti funkce: stisknéte B, Na Ctyfi

sekundy se rozsviti .Casovaé zUstane
zapnuty.

Vypnuti funkce: stisknéte E Zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.



@ Funkci také vypnete
vypnutim varné desky.

4.11 Détska bezpecnostni
pojistka

Tato funkce brani neimysinému pouziti
varné desky.

Zapnuti funkce: pomoci ® zapnéte
varnou desku. Nenastavujte teplotu. Na
Ctyfi sekundy stisknéte &. Rozsviti se
. Pomoci O varnou desku vypnéte.
Funkci vypnete takto: pomoci ©)
zapnéte varnou desku. Nenastavujte
teplotu. Na Ctyfi sekundy stisknéte 8.

Rozsviti se . Pomoci @ varnou desku
vypnéte.

Vyrazeni funkce na jedno vareni:
pomoci ® zapnéte varnou desku.
Rozsviti se . Na Ctyfi sekundy

stisknéte ) Do 10 sekund nastavte
teplotu. Nyni mGzete varnou desku
pouzit. Kdyz varnou desku vypnete

pomoci @ funkce se opét zapne.

4.12 OffSound Control
(Vypnuti a zapnuti zvukové
signalizace)

Vypnéte varnou desku. Na tfi sekundy
stisknéte . Displej se rozsviti a
zhasne. Na tfi sekundy stisknéte &

Rozsviti se nebo . Stisknutim +

Casovace zvolte jedno z téchto
nastaveni:

5. TIPY A RADY

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.
5.1 Nadobi
@ U indukénich varnych zén
vytvaii silné

elektromagnetické pole teplo
v nadobach velmi rychle.

CESKY 11

. - zvukova signalizace je vypnuta

. - zvukova signalizace je zapnuta
Pro potvrzeni volby vyckejte, nez se
varna deska automaticky vypne.

Kdyz je tato funkce nastavena na .
uslySite zvukovou signalizaci pouze
kdyz:

stisknete ©

se dokonci funkce Minutka

se dokon¢i funkce Odpocitavani ¢asu
néco polozite na ovladaci panel.

4.13 Funkce Rizeni vykonu

« VSechny varné zony jsou zapojeny do
jedné faze. Viz obrazek.

* Faze ma maximalni elektrické
zatizeni 3 700 W.

» Tato funkce rozdéluje vykon mezi
varné zony.

* Funkce se zapne, kdyz celkové
elektrické zatizeni varnych zén
presahne 3 700 W.

» Tato funkce snizuje vykon pro ostatni
varné zony.

» Displej varnych zon se snizenym
vykonem se méni v rozmezi dvou
urovni.

_|_

_|_

@ Indukéni varné zony
pouzivejte s vhodnymi
nadobami.

Material varnych nadob

* vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob
(oznaceno jako vhodné vyrobcem).
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* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo, riznych materiall (sendvi¢ova
keramika, porcelan. konstrukce).

Nadoba je pro indukéni varnou desku * huceni: pouzivate vysoky vykon.

vhodna, jestlize: * cvakani: dochazi ke spinani

elektrickych prepinacu.
« syceni, bzu€eni: pracuje ventilator.
Tyto zvuky jsou normalni a
neznamenaji zadnou zavadu varné
desky.

* se malé mnozstvi vody na indukéni
varné zéné nastavené na nejvyssi
teplotu velmi rychle ohfeje.

* magnet pfilne na dno nadoby.

Dno nadoby musi byt co .
nejrovnéjsi a nejsilngjsi. 5.3 Oko Timer (Ekologicky

Rozméry nadoby Casovy spinac)

Indukéni varné zény se do urdité miry Za Ucelem Uspory energie se topny
automaticky pfizptisobi velikosti dna Clanek varné zony sam vypne dfiv, nez
nadoby. zazni signal odpocitavani ¢asu. Rozdil

i ., L. L. mezi dobou provozu zavisi na nastavené
Vyko’n varné zony zavisi na prumeru teplot& a délce vareni.
varné nadoby. Nadoby s mensim nez
minimalnim primérem pfijimaji pouze 5.4 Pf'iklady pouiiti varné

¢ast vykonu vytvareného varnou zénou.

desky

Vztah mezi nastavenim teploty a
spotfebou energie pfisluSené varné zény
« vr s s neni pfimo umérny. Kdyz zvysite

5.2 Zvuky béhem pouzivani nastaveni teploty, nezvysi se imérné
spotfeba energie dané varné desky. To
znamena, ze varna zoéna se stfednim

Viz ¢ast ,Technické
informace”.

Jestlize slysite:

* praskani: nadobi je vyrobeno z nastavenim teploty spotfebuje méné nez
riznych materiald (sendvicova polovinu svého vykonu.
konstrukce). . ) o

 piskani: pouzivate varnou zoénu na Udaje v nasledujici tabulce
vysoky vykon a nadobi je vyrobeno z jsou jen orientacni.

Nastaveni te- Vhodné pro: Cas Tipy

ploty (min)

-1 Udrzeni teploty hotového jidla. dle Nadobu zakryjte poklickou.

potfeby
1-3 Holandska omacka, rozpousté- 5 - 25 Cas od ¢asu zamichejte.

ni: masla, ¢okolady, zelatiny.

1-3 Zahus$téni: nadychané omele- 10-40 Varte s poklickou.
ty, michana vejce.
3-5 Duseni jidel z ryze a mléénych 25-50 Pridejte alespon dvakrat tolik
jidel, ohfivani hotovych jidel. vody nez ryze, mlécna jidla
béhem ohfivani ob&as zami-
chejte.
5-7 Podus$eni zeleniny, ryb, masa. 20-45 Pridejte nékolik IZic tekutiny.
7-9 Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijte max. ¥ | vody na 750

g brambor.
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Nastaveni te- Vhodné pro: Cas Tipy

ploty (min)

7-9 Vareni vétSiho mnozstvi jidel, 60 - 150 Az 3| vody a prisady.
duseného masa se zeleninou a
polévek.

9-12 Mirné smazeni: platki masa dle V poloviné doby obrat'te.
nebo ryb, Cordon Bleu z teleci- potreby
ho masa, kotlet, masovych kro-
ket, uzenin, jater, jiSky, vajec,
palacinek a koblih.

12-13 Prudké smazeni, pecena 5-15 V poloviné doby obrat'te.
bramborova kase, silné fizky,
steaky.

14 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, duSené maso v

hrnci), fritovani hranolku.

P

Vareni velkych mnozstvi vody. Funkce posileni vykonu je zapnuta.

6. CISTENi A UDRZBA

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 VSeobecné informace

Varnou desku po kazdém pouziti
oCistéte.

Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaji vliv na funkci varné
desky.

Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.
Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

6.2 Cisténi varné desky

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

Okamzité odstrante: roztaveny plast,

plastovou folii nebo jidlo obsahujici

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

cukr. Pokud tak neucinite, necistota
muze varnou desku poskodit.
Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke

sklenénému povrchu a posunujte ostfi

po povrchu desky.
Odstrante po dostate¢ném

vychladnuti varné desky: skvrny od

vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovové lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s neabrazivnim
mycim prostfedkem. Po vycisténi
varnou desku osuste mékkym
hadrem.
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7.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Varnou desku nelze zapnout
ani pouzivat.

Varna deska neni zapojena
do elektrické sité nebo neni
pfipojena spravné.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena do
elektricke sité. Viz schéma
zapojeni.

Je uvolnéna pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Pokud
se pojistka uvolnuje opako-
vane, obrat'te se na autorizo-
vaného elektrikare.

Zapnéte varnou desku zno-
vu a maximalné do 10 se-
kund nastavte teplotu.

Stiskli jste dvé nebo vice se-

nzorovych tlacitek soucasné.

Stisknéte pouze jedno se-
nzoroveé tlacitko.

Je zapnuta funkce STOP
+GO.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Na ovladacim panelu je vo-
da nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vypnu-
ta, ozve se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice
senzorovych tlaCitek.

Odstrante predmét ze se-
nzorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Nécim jste zakryli senzorové
tagitko O.

Odstrante predmét ze se-
nzorového tlacitka.

Nerozsviti se Ukazatel zbyt-
kového tepla.

Varna zona byla zapnuta jen
kratkou dobu, a neni proto
horka.

Jestlize byla varna z6na za-
pnuta dostatec¢né dlouho,
aby byla horka, obratte se
na autorizované servisni
stredisko.

Funkce Automaticky ohrev
nefunguje.

Varna zona je horka.

Nechte varnou zénu dosta-
tecné vychladnout.

Je nastavena nejvyssi teplo-
ta.

Nejvyssi stupen teploty ma
stejny vykon jako funkce.

Nastaveni teploty kolisa
mezi dvéma nastavenimi.

Je zapnuta funkce Rizeni
vykonu.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Senzorova tlacitka se
zahtivaji.

Nadoba je prili§ velka nebo
jste ji postavili prilis blizko
ovladacich prvkd.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouzivejte
velké nadoby.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

PFi dotyku senzorovych tlaci-
tek nezazni zadny zvukovy
signal.

Zvukova signalizace je vy-
pnuta.

Zapnéte zvukovou signaliza-
Ci.
Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Zobrazi se B

Je zapnuta funkce Automa-
tické vypnuti.

Vypnéte varnou desku a
znovu ji zapnéte.

Zobrazi se .

Je spusténa funkce Détska
bezpecnostni pojistka nebo
Blokovani tlacitek.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani®.

Zobrazi se .

Na varné zéné neni zadna
nadoba.

Na varnou zoénu postavte
nadobu.

Nadoba neni vhodna.

Pouzijte vhodnou nadobu.
Viz ¢ast , Tipy a rady".

Prdmér dna nadoby je pro
varnou zénu prili§ maly.

Pouzijte varné nadoby se
spravnymi rozmeéry.
Viz ¢ast ,Technické informa-

ce.

Nadoba nezakryva kfiz /
Gtverec.

Zakryjte cely kFiz / Ctverec.

Zobrazi se a Cislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku na chvili od-
pojte z elektricke sité. Vypoj-
te pojistku v domaci elek-
troinstalaci. Opét ji pfipojte.

Jestlize se LEJ opét rozsviti,
obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

Zobrazi se .

Elektrické zapojeni je ne-
spravné. Napajeci napéti je
mimo rozsah.

Pozadejte kvalifikovaného
elektrikare, aby instalaci
zkontroloval.

Zobrazi se .

U varné desky doslo k chy-
bé, protoze se vyvarila voda
z nadoby. Je zapnuta funkce
Automatické vypnuti a a
ochrana pred prehratim var-
nych zon.

Vypnéte varnou desku. Od-
strante horkou nadobu. Po
priblizné 30 sekundach var-
nou zénu opét zapnéte. Po-
kud byl problém ve varné
nadobé, chybové hlaseni se
prestane zobrazovat. Ukaza-
tel zbytkového tepla se mu-
Ze nadale zobrazovat. Ne-
chte varnou nadobu dosta-
te¢né vychladnout. Zkontro-
lujte, zda Ize varnou nadobu
pouzit s varnou deskou.

Viz ¢ast , Tipy a rady".
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Zobrazi se .

kovany.

Chladici ventilator je zablo-

Zkontrolujte, zda néjaké
predméty neblokuji chladici

ventilator. Jestlize se
opét rozsviti, obratte se na
autorizované servisni
stfedisko.

7.2 Kdyz nenaleznete reSeni...

Pokud problém nemuzete vyfesit sami,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte Udaje z typového
Stitku. Uvedte rovnéz kéd ze ffi Cislic a
pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné
desky) a chybové hlaseni, které se
zobrazuje. Ujistéte se, Ze jste varnou

8. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Pred instalaci spotrebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy stitek je umistén na spodni
strané varné desky.

SEérioveé Gislo .....cuveeiiiiiiiiieees

8.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych moduld a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

8.3 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pfipojovacim kabelem.

desku pouzivali spravnym zplsobem.
Pokud ne, budete muset navstévu
technika z poprodejniho servisu nebo
prodejce zaplatit, i kdyz je spotiebic jesté
v zaruce. Informace o servisnim
stfedisku a zaru¢nich podminkach jsou
uvedeny v zaruéni pFirucce.

* Poskozeny sitovy kabel vyménte za
sitovy kabel tohoto typu (nebo vyssi):
HO5BB-F T min 90°C. Obratte se na
mistni autorizované servisni
stfedisko.

8.4 Montaz tésnéni

1. Ocistéte pracovni desku kolem mista
vyrezu.

2. Dodany tésnici prouzek nalepte na
spodni hrané varné desky podél
vnéjsiho okraje sklokeramického
povrchu. Nenatahujte jej. Konce
tésniciho prouzku musi byt umistény
uprostfed na jedné strané varné
desky.

3. Kdyz tésnici prouzek nafezete na
prislusnou délku, pfidejte nékolik
milimetrd.

4. Oba konce tésniciho prouzku
pritlacte k sobé.



8.5 Montaz
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min. 2 mm
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<20 mm
r .
min. 500 mm gnln
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A B
12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

A B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38mm 31 mm

min. 2 mm

B
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min.
12 mm

— min.
R \2 mm

8.6 Instalace vice nez jedné
varné desky

Dodavané prislusenstvi: spojovaci
lista, zaruvzdorny silikon, tvarovaci pryz,
tésnici paska.

Pouzivejte pouze specialni
zaruvzdorny silikon.

Vyrez v pracovni desce

Vzdale- minimalné 50 mm

nost od

stény

Hloubka 490 mm

Sitka soucet vSech Sifek nainstalo-

vanych varnych desek minus
20 mm

Priklad:

580 mm |+{360 mm| - |20 mm | = | 920 mm
] O -
13 13
O 7
!

Montaz

1. Provedte vypocet spravnych rozmér
vyrezu.

2. Pripravte vyfez v pracovni desce.

3. Varné desky jednu po druhé polozte
na mékky povrch, napf. prikryvku,
spodni stranou nahoru.

4. Dodany tésnici prouzek nalepte na

spodni hrané varné desky podél
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vnéjSiho okraje sklokeramického

povrchu.

5. Volné pfiSroubujte upinaci desticky o %@.ﬁ%
do pfisludnych otvord na ochranném \\ Hl //E
krytu. E\ﬁ\ e 2

6. Vlozte prvni varnou desku do vyfezu
v pracovni desce. Poté do vyfezu v
pracovni desce vioZte spojovaci listu. 9. Utahnéte Srouby upinacich desticek /
Zasunte liStu do poloviny jeji Sifky zapérek.
pod varnou desku. 10. Pomoci silikonu utésnéte mezery

mezi varnymi deskami a mezi

varnymi deskami a pracovni deskou.
) 11. Silikon oSetfete mydlovou vodou.
J— . 12. Tvarovaci pryz zatlacte silou proti

- sklokeramickému povrchu a pomalu
\ ji posunujte podeél.

spojovaci listy.

7. Volné zaSroubuijte upinaci desticky (—\
na spodni strané pracovni desky a :I:J :l__x
=\
(—_—

|
o / g

13. Nedotykejte se silikonu, dokud

b

nevytvrdne, coz mlze trvat priblizné
/ > N— den.
14. Pomoci Skrabky opatrné odstrante

8. Vlozte dalSi varnou desku do vyfezu vytlaceny silikon.

v pracovni desce. Ujistéte se, ze 15. Sklenény povrch vycistéte.

¢elni hrany varnych desek jsou na

stejné urovni.

9. TECHNICKE INFORMACE

9.1 Typovy stitek
Model HC452401EB PNC 949 595 444 00
Typ 55 FED 02 AU 220-240V 50 - 60 Hz
Indukce 3.7 kW Vyrobeno v Némecku
SEr. €. covveevieenn 3.7 kW

AEG CGE

9.2 Technické udaje varnych zén

Varna zéna Nominalni vy- Funkce posile- Délka chodu Pramér nadoby
kon (maximalni ni vykonu [W] funkce Funkce [mm]
nastaveni te- posileni vyko-
ploty) [W] nu [min]

Uprostred 2300 3200 10 145 - 265

vpredu
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Varna zéna Nominalni vy- Funkce posile- Délka chodu Pramér nadoby
kon (maximalni ni vykonu [W] funkce Funkce [mm]
nastaveni te- posileni vyko-
ploty) [W] nu [min]

Uprostred 2300 3200 10 145 - 265

vzadu

Pro dosazeni nejlepSich vysledkud vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
nez pramér uvedeny v tabulce.

Vykon varnych zén se mize nepatrné
liSit od Udaju uvedenych v této tabuice.
Méni se na zakladé materialu a priméru
varnych nadob.

10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Produktové informace dle smérnice komise EU 66/2014

Oznaceni modelu HC452401EB

Typ varné desky Vestavna varna
deska
Pocet varnych zén 1

Technologie ohfevu Indukéni deska

Délka (D) a $itka (S) varné  Uprostied D 37.3 cm
z6ny $27.1cm
Spotfeba energie varné z6- Uprostred 175,1 Wh / kg
ny (EC electric cooking)

Spotfeba energie varné 175,14 Wh / kg

desky (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrické spotfebice na
vareni pro domacnost - ¢ast 2: varné
desky - metody pro méfeni vykonu

Energetické hodnoty vztahujici se k dané

varné zéné jsou oznaceny krizkem.

10.2 Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni mlzete
usSetfit energii, budete-li se Fidit nize
uvedenymi radami.

» Pfi ohfevu vody pouzivejte pouze
takové mnozstvi, které potrebujete.

Je-li to mozné, vzdy zakryveijte
nadoby poklickami.

Pfed zapnutim varné zény na ni
polozte varnou nadobu.

Na mensi varné zény postavte mensi
varné nadoby.

Postavte nadobu pfimo na stfed
varné zony.

Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani
teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

prislusnych odpadnich kontejnerd k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni

Recyklujte materialy oznacené
2%
symbolem TO. Obaly vyhodte do
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prostiedi a lidské zdravi a recyklovat spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
elektrické a elektronické spotiebice odevzdejte v mistnim sbérném dvore
uréené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené nebo kontaktujte mistni urad.

prislusnym symbolem E nelikvidujte
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PUIKIEMS REZULTATAMS

Aciu, kad pasirinkite §f AEG gaminj. Mes suklréeme jj taip, kad jis nepriekaistingai

veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis, kurios padeda
palengvinti gyvenima, jis turi funkciju, kuriy galite nerasti jprastuose buitiniuose
prietaisuose. Skirkite kelias minutes perskaityti insktrukcijg, kad galétuméte jj

maksimaliai panaudoti.
Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

@ Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:

www.aeg.com/webselfservice
y UzZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registeraeg.com

|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
E prietaisui:

www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj aptarnavimo centra, bitinai pateikite Sig informacija:
modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

[spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
Bendroji informacija ir patarimai
@ Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. /A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ir Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ir naudojimo. Visada laikykite Sig instrukcijg
Salia prietaiso, kad galétuméte ja pasinaudoti véliau.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

. Sj prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety
amzZziaus ir asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy
arba protiniy negaliy arba patirties bei ziniy truikumo,
naudoti §j prietaisg, ir supranta atitinkamus pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Visas pakavimo medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams buti Salia
prietaiso, kai jis veikia arba vésta. Neuzdengtos dalys
bldna jkaite.

- Jeigu prietaise jrengtas apsaugos nuo vaiky uzraktas,
rekomenduojame jj jjungti.
prieziuros darby.

- Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima prileisti prie

v —

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

- Prietaisas ir jo prieinamos dalys jkaista naudojimo
metu. Nelieskite kaitinimo elementy.

- Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba
atskira nuotolinio valdymo sistema.
riebalais ar aliejumi gali buti pavojingas ir sukelti
gaisra.

- Niekada negesinkite gaisro vandeniu, bet iSjunkite
prietaisg ir tada uzdenkite liepsng, pvz., dangcCiu arba
gesinimo apdangalu.
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- Nelaikykite daikty ant maisto gaminimo pavirsiy.

Niekada nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip dangciuy,
peiliy ar Sauksty ant kaitlentés virSaus, nes jie gali
jkaisti.

Nenaudokite garinio valiklio prietaisui valyti.

Baige naudotis, iSjunkite kaitlente naudodamiesi jos
valdikliais ir nepasikliaukite prikaistuvio detektoriumi.
Jei stiklo keraminis pavirSius / stiklo pavirSius jtrukes,
prietaisg iSjunkite, kad nepatirtuméte elektros smugio.
Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jgaliotajam klienty aptarnavimo atstovui
arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti
pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 Jrengimas ventiliavimo tarpas. Garantija

neapima zalos, atsiradusios dél

& LSPEJIMAS! nepakankamo ventiliavimo tarpo.

Sj prietaisa jrengti privalo tik . .
kvalifikuotas asmuo. 2.2 Elektros prijungimas

Nuimkite visas pakavimo medziagas. & |SPEJIMAS!
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto Gaisro ir elektros smugio

prietaiso. pavojus.

Vadovaukités su prietaisu pateikta

naudojimo instrukcija. » Visus elektros prijungimus turi jvesti
Bitina paisyti minimaliy atstumy iki kvalifikuotas elektrikas.

kity prietaisy ir spinteliy. « Sis prietaisas turi buti jzemintas.
Prietaisas yra sunkus: jj perkeldami, * Pries atlikdami bet kokj veiksma,
visada bukite atsargus. Visuomet patikrinkite, ar prietaisas atjungtas
muvekite apsaugines pirstines. nuo maitinimo.

Apsaugokite nupjautus pavirsius « Patikrinkite, ar elektros duomenys,
hermetiku, kad jie nuo drégmés nurodyti techniniy duomeny lenteléje,
neisbrinkty. atitinka jusy elektros tinklo duomenis.
Apsaugokite prietaiso apacig nuo Jeigu ne, kreipkités | elektrika.

gary ir drégmés. « Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai
Jokiu blidu nejrenkite prietaiso greta jrengtas. Dél laisvo ir netinkamo
dury ir po langu. Atidarant duris ar elektros maitinimo laido ar kistuko
langus, jie gali nuversti jkaitusius (jeigu taikytina) gnybtas gali jkaisti.
prikaistuvius nuo prietaiso. » Naudokite tinkama elektros maitinimo
Jeigu prietaisas jrengiamas vir§ laida.

stal€iy, sitikinkite, ar tarp prietaiso » Pasirlpinkite, kad elektros laidai
apacios ir apatinio stalCiaus yra nesusipainioty.

pakankamai vietos orui cirkuliuoti. « Patikrinkite, ar jrengta apsauga nuo
Prietaiso apacia gali jkaisti. Batinai po elektros smugiy.

prietaisu jrenkite nedegig pertvara, * Ant laido naudokite jtempima

kad nebduty prieigos prie apacios. mazinancig savarza.

Uztikrinkite, kad tarp darbastalio ir « Patikrinkite, kad maitinimo laidas ar

prietaiso baty laisvas 2 mm kiStukas (jeigu taikytina) neliesty



karsto prietaiso ar karsty prikaistuviy,
kai jungiate prietaisg | netoli esancius
lizdus

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros kistuko
(jeigu taikytina) ar maitinimo laido.
Kreipkités | mUsy jgaliotajj
aptarnavimo centrg arba elektrika,
jeigu reikia pakeisti pazeistg
maitinimo laida.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy
apsauga nuo smugiy turi bati
pritvirtinta taip, kad nebuty galima
nuimti be jrankiy.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisg elektros laido kistukg buty
lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines,
nejunkite kistuko.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz elektros laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.
Naudokite tik tinkamus izoliavimo
jtaisus: linijg apsaugancius
automatinius jungiklius, saugiklius
(jsukami saugikliai turi bati iSimami i$
jy laikiklio), jzeminimo nuotékio
atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti
izoliavimo jtaisa, kuris leidzia atjungti
prietaisg nuo maitinimo tinklo ties
visais poliais. Tarp izoliavimo jtaiso
kontakty turi buti maziausiai 3 mm
plocio tarpelis.

2.3 Naudojimas

|SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti
arba gauti elektros smugj.

AN

Prie§ naudodami pirmakart, iSimkite
visas pakuotés medziagas, nuimkite
etiketes ir apsaugine plévele (jeigu
taikytina).

Naudokite $j prietaisg namy tkio
aplinkoje.

Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Uztikrinkite, kad ventiliavimo angos
nebuty uzdengtos.

AN

AN

LIETUVIY 25

Nepalikite veikiancio prietaiso be
prieziuros.

Kiekvieng kartg panaudoje prietaisg,
kaitviete iSjunkite.

Nepasitikékite prikaistuviy
detektoriumi.

Nedeékite stalo jrankiy arba
prikaistuviy dangciy ant kaitvieciy. Jie
gali jkaisti.

Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jusy
rankos Slapios arba jeigu jis lieCiasi
prie vandens.

Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio
arba vietos daiktams laikyti.

Jeigu prietaiso pavirSius jtrakty,
nedelsdami atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo. Taip iSvengsite
elektros smugio.

Naudotojai, turintys Sirdies
stimuliatoriy, turi iSlaikyti ne mazesnj
kaip 30 cm atstumag nuo indukciniy
kaitvieCiy, kai prietaisas veikia.

Kai dedate maistg j karstg alieju,
aliejus gali istiksti.

|SPEJIMAS!

Gaisro ir sprogimo pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy, gali Kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary.
Kaitindami riebalus ir aliejy, bukite
atsargus, kad liepsna arba jkaite
daiktai jy neuzdegty.

|kaitusio aliejaus garai gali savaime
uzsiliepsnoti.

Naudotas aliejus, kuriame yra maisto
likuciy, gali uzsiliepsnoti esant
zemesnei temperaturai nei aliejus,
kuris yra naudojamas pirma karta.
Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.

|SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisg.

Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

Nestatykite ant karsty kaitvieCiy tusciy
prikaistuviy.

Bukite atsargus, kad ant prietaiso
nenukristy daiktai arba prikaistuviai.
Jie gali pazeisti pavirsiy.

Nejunkite kaitvie€iy, nepastate ant jy
prikaistuviy arba ant jy pastate tuscius
prikaistuvius.
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Nedekite ant prietaiso aliuminio
folijos.

Indai i§ ketaus, aliuminio arba su
sugadintais dugnais gali subraizyti
stiklg / stiklo keramika. Jeigu tokius
indus nuo maisto gaminimo pavirSiaus
reikia patraukti, juos visada kelkite, o
ne traukite.

Sis prietaisas skirtas tik maistui
gaminti. Jj draudziama naudoti kitais
tikslais, pavyzdziui, patalpai Sildyti.

2.4 Valymas ir prieziura

Reguliariai valykite prietaisa, kad
apsaugotumeéte pavirSiaus medziagg
nuo nusidévéjimo.

ISjunkite prietaisg ir leiskite jam atvesti
prie$ valant.

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo,
prie$ atlikdami techninés priezitros
darbus.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius

3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Maisto gaminimo pavirsiy iSdéstymas

|
-

|
-

ploviklius. Nenaudokite Sveiiamuyjy
produkty, Sveitimo kempiniu, tirpikliy
arba metaliniy grandykliy.

2.5 Seno prietaiso iSmetimas

AN

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

Norédami suzinoti, kaip tinkamai
iSmesti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.
IStraukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

I

2.6 Techniné priezitira

Dél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotagjj aptarnavimo centrg.
Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

Indukciné kaitvieté
Valdymo skydelis
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3.2 Valdymo skydelio iSdéstymas
Q ﬂ . ﬂflﬂ
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Prietaisg valdykite jutikliy laukais. Rodiniai, indikatoriai ir garso signalai parodo, kurios

funkcijos veikia.

Jutik- Funkcija Pastaba
lio lau-
kas
CD [JUNGTA / ISIUNGTA liungia ir iSjungia kaitlente.
E Uzrakinimas / Vaiky sau-  Uzrakina / atrakina valdymo skydel].
gos jtaisas
s;»,z" STOP+GO liungia ir isjungia funkcijg.
:] Bridge lijungia ir iSjungia funkcija.
- Kaitinimo lygio rodmuo Rodo kaitinimo lygj.
E - Kaitvieciy laikmacio indika- Rodo, kuriai kaitvietei nustatote laika.
toriai
- Laikmacio ekranas Rodo laikg minutémis.
8 | @ CountUp Timer Rodo, kad veikia funkcija.
E Q Atgalinés atskaitos laikma- Rodo, kad veikia funkcija.
tis / Minuciy skaitlys
@ - Parenka laikmacio funkcija.
8) - Parenka kaitviete.

N
| +
J

Pailgina arba sutrumpina laika.

o

Galios didinimo funkcija

liungia ir iSjungia funkcijg.

B BE

Valdymo juosta

Nustato kaitinimo lygj.
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3.3 Kaitinimo lygiy rodmenys

Ekranas Aprasymas
Kaitvieté iSjungta.

-G

Kaitvieté veikia.

STOP+GO funkcija veikia.

(A

Automatinis jkaitinimas funkcija veikia.

(7

Veikia Galios didinimo funkcija.

2 SERIE) [vyko veikimo triktis.

@/[3/[3 OptiHeat Control (3 veiksmas. Likusio kar$¢io indikatorius) : gamina-
mas maistas / palaikoma Siluma / likes karstis.

Uzrakinimas /Vaiky saugos jtaisas funkcija veikia.

Prikaistuvis netinkamas arba per mazas, arba neuzdétas ant kaitvie-

tés.

a

Automatinis iSjungimas funkcija veikia.

3.4 OptiHeat Control (3 Indukcinés kaitvietés maisto gaminimo
veiksmas. Likusio karséio metu kaitina tiesiogiai prikaistuvio

indikatorius)

pagrindg. Stiklo keramikos pavirSius |Syla
dél likusio prikaistuvio karscio.

& |SPEJIMAS!

E] / E] / C] Pavojus
nusideginti dél likusio
karscio. Indikatorius rodo
likusio karscio lygj.

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

* jjunge kaitlente, nenustatete kaitinimo
lygio;

* kazka iSliejote arba padéjote kg nors
(puoda, Sluoste ir pan.) ant valdymo

4.1 Jjungimas ir iSjungimas skydelio ilgesniam laikui nei 10

o . ) sekundziy. Pasigirsta garso signalas
Lieskite @ sekunde, kad jjungtumete ir kaitlenté isijungia. Nuimkite daiktg
arba isjungtuméte kaitlente. arba nuvalykite valdymo skydelj;

« kaitlenté perkaista (pvz., jeigu

4.2 Automatinis iSjungimas
Si funkcija automatiskai isjungia
kaitlente, jeigu:

+ visos kaitvietes yra iSjungtos;

kaitinate tuscig keptuve). Palaukite,
kol kaitvieté ataus, pries vel
naudodami kaitlente;

naudojate netinkamus prikaistuvius.
UZsidega simbolis LJ ir po 2 minuciy
kaitvieté iSsijungia automatiskai;



* neiSjungete kaitvietés arba
nepakeitéte kaitinimo lygio. Po tam
tikro laiko uzsidega E] ir kaitlenté
iSsijungia.

Santykis tarp kaitinimo lygio ir laiko,

po kurio kaitlenté iSsijungia:

Kaitinimo lygis Kaitlenté iSsijun-

gia po
1-3 6 valandy
4-7 5 valandy
8-9 4 valandy
10-14 1,5 valandos

4.3 Kaitinimo lygis

Norédami nustati ar pakeisti kaitinimo
lygi:

Palieskite valdymuo juostg ties tinkamu
kaitinimo lygiu arba pirstu lieskite
valdymo juosta, kol pasieksite tinkamg
kaitinimo lygj.

E

0 3 5 8 10 14 P
ERERNRRRY 1T —
.

4.4 Kaitvie€iy naudojimas

Prikaistuvj uzdékite ant kryzelio /
kvadrato ant jusy gaminimui naudojamo
pavirSiaus. VisiSkai uzdenkite kryzelj /
kvadrata. Indukcinés kaitvietés prisitaiko
automatiskai pagal prikaistuvio dugno
dydj. Galite gaminti naudodami didelj
prikaistuvj ant dviejy kaitvieciy vienu
metu.

4.5 Funkcija Bridge
Si funkcija sujungia dvi kairigsias
kaitvietes ir jos veikia kaip viena.

Pirmiausiai nustatykite vienos kairiosios
kaitvietés kaitinimo lygj.
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Norédami jjungti funkcija: palieskite
1 Norédami nustatyti arba pakeisti
kaitinimo lygj, palieskite vieng i$ valdymo
jutikliy.

Norédami iSjungti funkcija: palieskite
8). Kaitvietés veikia atskirai.

Kai naudojate tik vieng iS poros
kaitvieCiy, rekomenduojame naudoti
galine kaitviete. Taip pat kai naudojate
didelj prikaistuvj, rekomenduojame jj déti
arti galinés kaitvietés.

4.6 Automatinis jkaitinimas

Jeigu suaktyvinsite Sig funkcija, per
trumpesnj laikg pasieksite reikalingg
kaitinimo lygj. |jungus Sig funkcija, tam
tikram laikui nustatomas didziausia
kaitinimo lygis, o véliau mazinamas iki
reikiamo kaitinimo lygio.

Kaitvieté turi bati Salta, kad

galétumeéte jjungti Sig

funkcija.
Norédami jjungti Sig funkcija
kaitvietei: palieskite P ( uzsidega).
Nedelsdami palieskite tinkamg kaitinimo
lygi. Po 3 sekundziy uzsidega (7).
Norédami iSjungti funkcija: pakeiskite
kaitinimo lygj.

4.7 Galios didinimo funkcija
Si funkcija padidina indukciniy kaitviediy
galig. Indukcinei kaitvietei Sig funkcijg
galima jjungti tik ribotam laikui. Po to
indukciné kaitvieté automatiSkai grjzta j
auksciausig kaitinimo lygj.

Zr. skyriy ,Technine

informacija“.

Norédami jjungti Sig kaitvietés
funkcija: palieskite P. Uzsidega @)
Norédami iSjungti funkcija: pakeiskite
kaitinimo lygj.

4.8 Laikmatis

[; Atgalinés atskaitos laikmatis
Sig funkcijg naudokite kaitvietés vienai
maisto gaminimo trukmei nustatyti.
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Pirmiausiai nustatykite kaitviete, o po
to — funkcijg.Laikmacio funkcijg galima
pasirinkti tik jjungtoms kaitvietéms ir
nustacius kaitinimo lygj.

Norédami nustatyti kaitviete: lieskite
g pakartotinai tol, kol jsijungs reikiamos
kaitvietés indikatorius. Kai Si funkcija yra
jjungta, jsijungia Q.

Norédami jjungti funkcija: palieskite
laikmagio = laikui nustatyti (00-99
min.). Kai kaitvietés indikatorius pradeda
létai mirkséti, pradedama atgaliné laiko
atskaita.

Norédami pamatyti likusj laika:

kaitviete nustatykite, naudodami 3.
Kaitvietés indikatorius pradeda greitai
mirkséti. Ekrane rodomas likes laikas.

Norédami pakeisti laika: kaitviete
nustatykite, naudodami 83. Palieskite +
arba =™

Norédami iSjungti funkcija:su 8o
nustatykite kaitviete ir palieskite —.

Likes laikas skaicCiuojamas atgal iki 00.
Kaitvietés indikatorius uzgesta.

Kai laikas baigiasi, pasigirsta
garso signalas ir mirksi 00.
Kaitviete iSsijungia.

Norédami iSjungti garsa: palieskite .

® CountUp Timer (laiko skai€¢iavimo
pirmyn laikmatis)

Galite naudoti Sig funkcijg, jeigu norite
suzinoti, kiek laiko kaitvieté veikia.

Norédami nustatyti kaitviete (jeigu
veikia daugiau kaip 1 kaitvieté): lieskite
g pakartotinai tol, kol jsijungs reikiamos
kaitvietés indikatorius. Kai Si funkcija yra
jjungta, jsijungia Q.

Norédami jjungti funkcija: palieskite
@. Uzgesta simbolis Q ir atsiranda @
Norédami pamatyti, kiek laiko veikia
kaitvieté: kaitviete nustatykite,

naudodami 3. Kaitvietés indikatorius
pradeda greitai mirkséti. Ekrane rodoma,
kiek laiko veikia kaitvieté. Pirmg minute
ekrane rodomas laikas sekundémis. Po

pirmos minutés ekrane rodomas laikas
minutémis.
Norédami iSjungti funkcija:su &
nustatykite kaitviete ir palieskite + arba
—. UZzgesta simbolis @ ir atsiranda L.
@ Jeigu dvi funkcijos veikia

vienu metu, ekrane

pirmiausiai rodoma funkcija
CountUp Timer.

L) Minugiy skaitlys

Galite naudoti Sig funkcijg kaip minuciy
skaitlj, kai kaitlenté yra jjungta ir
kaitvietés neveikia (kaitinimo lygio ekrane

rodoma ).

Norédami jjungti funkcija: palieskite

@. Palieskite + arba =, kad

nustatytuméte laika. Kai laikas baigiasi,

pasigirsta garso signalas ir mirksi 00.

Norédami iSjungti garsa: palieskite .
Si funkcija neturi poveikio
kaitvie€iy veikimui.

4.9 STOP+GO

Funkcija nustato visas veikianCias
kaitvietes | Zemiausig kaitinimo lygj.

Veikiant funkcijai kaitinimo lygio keisti
negalima.

Funkcija neisjungia laikmacio funkcijy.
Norédami jjungti funkcija: palieskite
s:*?. uzsidega.

Norédami iSjungti funkcija: palieskite

STOP

¢ . Uzsidega ankstesnis kaitinimo lygis.

4.10 Uzrakinimas

Galite uzrakinti valdymo skydelj, kai
kaitvietés veikia. Taip galima iSvengti
atsitiktinio kaitinimo lygio pakeitimo.

Pirmiausia nustatykite kaitinimo lygj.
Norédami jjungti funkcija: palieskite

E. uzsidega 4 sekundéms.Laikmatis
lieka jjungtas.

Norédami iSjungti funkcija: palieskite
8. Uzsidega ankstesnis kaitinimo lygis.



ISjungus kaitlente,
iSjungiama ir i funkcija.

(1)

4.11 Vaiky saugos jtaisas

Si funkcija apsaugo, kad kaitlente
nepradéty veikti atsitiktinai.

Norédami jjungti funkcija: jjunkite
kaitlente su (D Kaitinimo lygio
nenustatykite. Palieskite B ir palaikykite
4 sekundes. |siziebs . ISjunkite
kaitlente su @.

Norédami iSjungti funkcija: junkite
kaitlente su O. Kaitinimo lygio
nenustatykite. Palieskite 5 ir palaikykite
4 sekundes. |siziebs . ISjunkite
kaitlente su (D

Norédami nepaisyti funkcijos tik
vienam maisto gaminimui: jjunkite
kaitlente su @. isiziebia. Palieskite ir

4 sekundes palaikykite B Per 10
sekundziy nustatykite kaitinimo lygj.
Kaitlente galima naudoti. Kai iSjungiate

kaitlente su D, funkcija vél veikia.

4.12 OffSound Control (Garso
signaly iSjungimas ir
jjungimas)

ISjunkite kaitlente. Palieskite ir 3
sekundes palaikykite @. Ekranas
isijungia ir iSsijungia. Palieskite ir
palaikykite 5 3 sekundes. |siziebs
arba b, Palieskite = laikmatj, kad
pasirinktume vieng i$ Siu:

. — garso signalai iSjungti

5. PATARIMAI

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN
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. — garso signalai jungti
Norédami patvirtinti pasirinkima,
palaukite, kol kaitlenté automatiskai
iSsijungs.

Kai funkcija yra nustatyta ties , garso

signalai girdimi tik tuo atveju, kai:

« palieCiate (D;

* Minuciy skaitlys iSsijungia;

» Atgalinés atskaitos laikmatis
iSsijungia;

* kg nors padedate ant valdymo
skydelio.

4.13 Funkcija Galios
valdymas

* Visos kaitvietés prijungtos prie vienos
fazés. Zr. paveikslél;.

» Fazés maksimali elektros apkrova yra
3700 W.

* Sifunkcija paskirsto galig kaitvietéms.

+ Si funkcija jsijungia, kai bendra
kaitvieCiy elektros apkrova virsija 3
700 W.

» Sifunkcija sumazina galig kitoms
kaitvietéms.

+ Kaitvietés, kurios galia yra sumazinta,
kaitinimo lygio rodmuo kinta tarp
dviejy lygiy.

_|_

_|_

5.1 Prikaistuviai

(i)

Indukciniy kaitvieciy striprus
elektromagnetinis laukas
labai greitai jkaitina
prikaistuvius.
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@ Indukcinéms kaitvietéms
naudokite tinkamus
prikaistuvius.

Prikaistuviy medziaga

« tinkama: ketus, plienas, emaliuotas
plienas, nerudijantis plienas,
daugiasluoksnis dugnas (su
atitinkamu gamintojo zenklu).

» netinkama: aliuminis, varis, zalvaris,
stiklas, keramika, porcelianas.

Prikaistuviai tinka indukcinei viryklei,

jeigu:

» nedidelis kiekis vandens labai greitai
uzverda ant kaitvietés, nustatytos
auksciausiu kaitinimo lygiu;

» ant prikaistuvio dugno prikimba
magnetas.

Prikaistuvio dugnas turi bati
kuo storesnis ir lygesnis.

Prikaistuviy matmenys

Indukcinés kaitvietés prisitaiko
automatiskai pagal prikaistuvio dugno
dydj iki tam tikros ribos.

Kaitvietés veiksmingumas yra susijes su
prikaistuvio skersmeniu. Mazesnio nei
minimalaus skersmens prikaistuvis
gauna tik dalj kaitvietés sukuriamos
galios.

Zr. skyriy ,Techniné
informacija“.

5.2 TriukSmo lygis naudojimo
metu

» traskejima: prikaistuviai pagaminti i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu).

« Svilpima: naudojate kaitviete nustate
didele galig ir prikaistuvj, pagamintg i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu).

« duzgimas: naudojate didele galig.

* spragseéjimas: elektrinis perjungimas.

» Snypstimas, gaudimas: veikia

. ventiliatorius.

Sis triukSmas yra normalus ir

nereiskia kaitlentés gedimo.

5.3 Oko Timer (Ekonominis
laikmatis)

Energijos taupymo tikslais kaitvietés
kaitinimo elementas automatiskai
iSsijungia anksciau, nei pasigirsta
atgalinés laiko atskaitos garso signalas.
Veikimo trukmeé priklauso nuo kaitinimo
lygio ir maisto gaminimo trukmes.

5.4 Maisto gaminimo
pavyzdziai

Kaitinimo lygis ir kaitvietés energijos
sgnaudos susije netiesiogiai. Didesnis
kaitinimo lygis néra tiesiogiai
proporcingas kaitvietés energijos
sgnaudy padidéjimui. Tai reiskia, kad
kaitviete, veikianti vidutiniu kaitinimo
lygiu, naudoja maziau nei puse savo
galios.

Duomenys lenteléje yra tik
orientacinio pobtdzio.

Jeigu girdite:
Kaitinimo ly- Naudojimas: Laikas Patarimai
gis (min.)
-1 ISlaikykite pagamintg maistg jeigu Uzdenkite prikaistuvj dangciu.
Siltg. reikia
1-3 ,2Hollandaise* padazas, lydy- 5-25 Retkarciais pamaiSykite.
mas: sviestas, Sokoladas, Zela-
tina.
1-3 TirStinimas: purds omletai, 10-40  Gaminkite uzdenge prikaistu-

kepti kiauSiniai.

vius.
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Kaitinimo ly- Naudojimas: Laikas Patarimai

gis (min.)

3-5 Tinka virti ryzius ir gaminti pie- 25-50  Verdant ryzius, vandens turi
niSkus patiekalus, taip pat Sil- buti dvigubai daugiau nei ry-
dyti pagamintus patiekalus. Ziy; gamindami pieno patieka-

lus, juos kartkartémis pamai-
Sykite.

5-7 Darzoviy gaminimas garuose, 20-45 |pilkite kelis valgomuosius
Zuvis, mesa. Saukstus skyscio.

7-9 Bulviy virimas garuose. 20-60  Gamindami 750 g bulviy, nau-
dokite daugiausia %4 | van-
dens.

7-9 Tinka gaminti didesnius maisto 60-150 |ki 3 | skyscio ir ingredientai.

kiekius, troskinius ir sriubas.

9-12 Neintensyvus kepimas: tinka jeigu Patiekalo gaminimo laikui jpu-
kepti eskalopus, verSienos reikia séjus, apverskite.
mustinius, kotletus, pyragélius
su jdaru, desreles, kepenéles,
milty, sviesto ir pieno misinius,
kiausinius, blynus, spurgas.

12-13 Intensyvus kepimas, smulkiai  5-15 Patiekalo gaminimo laikui jpu-
supjaustytos paskrudintos bul- Séjus, apverskite.
vés, nugarinés zlégtainis, bifs-
teksas.

14 Tinka virti vandeniui, makaronams, skrudinti mesg (guliasa, troSkintg me-

s3), kepti bulviy traskucius apsemtus aliejuje.

P

Tinka virti didelj kiekj vandens. |jungta galingumo funkcija.

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

AN\

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Bendroji informacija

Valykite kaitlente po kiekvieno
panaudojimo.

Visada naudokite prikaistuvius, kuriy
dugnas Svarus.

|bréZimai ar tamsios démés ant
pavirSiaus neturi jtakos kaitlentés

veikimui.

Naudokite specialius, kaitlentei valyti
tinkamus valiklius.
Naudokite specialig, stiklui skirtg

grandykle.

6.2 Kaitlentés valymas

Nuvalykite nedelsdami: istirpusj
plastika, plastikine folijg ir maista,
kurio sudétyje yra cukraus. Kitaip Sie
neSvarumai gali sugadinti kaitlente.
Specialig grandykle prie stiklo
keraminio pavirSiaus pridékite smailiu
kampu ir stumkite aSmenis pavirSiumi.
Kaitlentei pakankamai atausus
pasalinkite: kalkiy nuosédas,
vandens déemes, riebaly demes,
metalo spalvos démes. Kaitlente
valykite drégnu skuduréliu ir
nesveiCiamaja valymo priemone.
Nuvale kaitlente, jg nusausinkite
minkstu audiniu.
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7. TRIKCIY SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN

7.1 Kg daryti, jeigu...

Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Kaitlentés negalima jjungti
arba valdyti.

Kaitlenté neprijungta arba
netinkamai prijungta prie
elektros tinklo.

Patikrinkite, ar kaitlenteé tin-
kamai prijungta prie elektros
tinklo. Zr. prijungimo sche-
ma.

Suveike saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas su-
triko dél perdegusio saugik-
lio. Jeigu saugiklis pakartoti-
nai suveikia, kreipkités j kva-
lifikuotg elektrika.

Dar kartg jjunkite kaitlente ir
nustatykite kaitinimo lygj per
maziau nei 10 sekundziy.

Vienu metu palietéte 2 arba
daugiau jutiklio lauky.

Lieskite tik vieng jutiklio lau-
ka.

Veikia funkcija STOP+GO.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudo-
jimas®.

Ant valdymo skydelio yra
vandens arba riebaly démiy.

Nuvalykite valdymo skydel;.

Pasigirsta garso signalas ir
kaitlenté iSsijungia.

Kai kaitlenté yra iSjungta, gir-
dimas garso signalas.

Kazkg padejote ant vieno ar-
ba keliy jutiklio lauky.

Nuimkite daiktg nuo jutiklio
lauky.

Kaitlente iSsijungia.

Kazka uzdejote ant jutiklio

lauko (D

Nuimkite daiktg nuo jutiklio
lauko.

Likusio karscio indikatorius
neuzsidega.

Kaitvieté nejkaitusi, nes vei-
ké pernelyg trumpai.

Jeigu kaitvieté veiké pakan-
kamai ilgai ir jau turéty buti
ikaitusi, kreipkités | jgaliotajj
techninio aptarnavimo cent-
ra.

Neveikia funkcija Automati-
nis jkaitinimas.

Kaitvieté yra karsta.

Palaukite, kol kaitvieté pa-
kankamai atvés.

Nustatytas didziausias kaiti-
nimo lygis.

Esant didziausiam kaitinimo
lygiui, galia yra tokia pati
kaip ir funkcijos.
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Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Kaitinimo lygis kei¢iamas
tarp dviejy lygiy.

Veikia funkcija Galios valdy-
mas.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudo-
jimas*.

Jutikliy laukai jkaista.

Per didelis prikaistuvis arba
jis yra per arti valdikliy.

Jeigu galima, didelius pri-
kaistuvius dékite ant galiniy
kaitvieCiy.

Lieciant jutikliy laukus ne-
skamba garso signalas.

Signalai yra iSjungti.

[junkite garso signalus.
Zr. skyriy ,Kasdienis naudo-
jimas*.

Isijungia E] Veikia Automatinis iSjungi- ISjunkite ir vél jjunkite kait-
' mas. lente.

Isijungia Veikia funkcija Vaiky saugos Zr. skyriy ,Kasdienis naudo-
) jtaisas ar UzZrakinimas. jimas*.

Isijungia Ant kaitvietes neuzdétas pri- Uzdekite prikaistuvj ant kait-

kaistuvis.

vietés.

Netinkamas prikaistuvis.

Naudokite tinkama prikais-
tvuvi.
Zr. skyriy ,Patarimai*.

Prikaistuvio dugno skersmuo
per mazas kaitvietei.

Naudokite tinkamo dydzio
prikaistuvius.

Zr. skyriy , Techniné informa-
cija“.

Prikaistuvis neuzdengia kry-
zelio / kvadrato.

Visiskai uzdenkite kryzelj /
kvadrata.

|sijungia ir skaicius.

Kaitlenteje aptikta klaida.

Kuriam laikui atjunkite kait-
lente nuo maitinimo tinklo.
Atjunkite namo elektros sky-
dinéje esantj saugiklj. Vél ji
jjunkite. Jeigu vél rodoma
(), kreipkites | galiotaji
techninio aptarnavimo cent-
ra.

|sijungia (E3].

Netinkamas elektros prijun-
gimas. Netinkama maitinimo
jtampa.

Paprasykite kvalifikuoto
elektriko patikrinti instaliaci-

Ja-
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Problema Galima priezastis Atitaisymo budas
Isijungia . Kaitletltéj.e aptiktvav!daida., Iéjuvnkite .kai'tlent.e. Nuimkite
nes uzkaistas tuscias pri- karstg prikaistuvj. Mazdaug
kaistuvis. Taip pat veikiaAu- po 30 sekundziy vél jjunkite
tomatinis iSjungimas apsau- kaitviete. Jeigu problema bu-
ga nuo kaitvie€iy perkaitimo. vo prikaistuvis, klaidos pra-
nesimas iSnyks. Likusio
karscio indikatorius gali likti.
Palaukite, kol prikaistuvis
pakankamai atves. Patikrin-
kite, ar jusy prikaistuvis tinka
kaitlentei.
Zr. skyriy ,Patarimai‘.
Isijungia _ UZblokuotas ausinimo venti- Patikrinkite, ar daiktai neblo-

liatorius.

kuoja ausinimo ventiliato-
riaus. Jeigu vél rodoma ,
kreipkités | jgaliotajj techni-
nio aptarnavimo centra.

7.2 Jeigu negalite rasti
sprendimo...

Jeigu patys negalite rasti problemos
sprendimo, kreipkités j prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninio aptarnavimo
centrg. Pateikite duomenis i$ techniniy
duomeny lentelés. Taip pat nurodykite
stiklo keramikos kaitlentés trizenklj
raidziy ir skai€iy kodg (jis yra stiklo

8. IRENGIMAS

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

8.1 Pries jrengiant

Prie$ jrengdami kaitlente, uzraSykite
Zemiau informacijg i$ techniniy duomeny
plokstelés. Techniniy duomeny plokstele
rasite kaitlentés apacioje.

Serijos NUMETis..........ooeecveeeneee.

8.2 Jmontuojamos kaitlentés

| baldus jmontuojamos kaitlentés gali bati
naudojamos tik po to, kai jos bus
jrengtos tinkamame standartus
atitinkan¢iame pavirsiuje.

pavirSiaus kampe) bei rodomg klaidos
pranesSimg. Patikrinkite, ar tinkamai
naudojatés kaitlente. Jeigu ne,
aptarnavimo centro ar atstovo
apsilankymas bus apmokestintas,
nepaisant garantinio laikotarpio.
Nurodymai apie aptarnavimo centrg ir
garantijos sglygos pateiktos garantijos
brosiuroje.

8.3 Prijungimo kabelis

» Kaitlenté pristatoma su prijungimo
kabeliu.

» Apgadintg maitinimo kabelj pakeiskite
Siuo (arba geresniu) maitinimo
kabeliu: HOSBB-F T min 90°C.
Kreipkités | vietos techninio
aptarnavimo centra.

8.4 Sandariklio tvirtinimas

1. Nuvalykite stalvir§j aplink iSpjautg
plota.

2. Priklijuokite pateikta sandariklio
juostg prie apatinio kaitlentés krasto,
iSilgai iSorinio stiklo keramikos krasto.
Nepertempkite jos. |sitikinkite, ar
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sandariklio juostos galai yra vienos 4. Pastumkite abu sandariklio juostos
kaitlentés pusés viduryje. galus kartu.

3. Pridekite kelis mm ilgio, kai pjaunate
sandariklio juosta.

8.5 J[rengimas

min.2mm____

—

p

B

B

g

min. 500 mm min

30 mm
A B A B
12mm 57 mm 12mm 57 mm
28 mm 41 mm 28 mm 41 mm
38 mm 31 mm 38 mm 31 mm

= min. 340"'mm
\/ 55mm

37
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min.
38 mm
min.
NZ mm

8.6 Daugiau nei vienos
kaitlentés jrengimas

Pateikiami priedai: jungiamoji juosta,
kars¢iui atsparus silikonas, kauciukiné
forma, sandariklio juosta.

Naudokite tik specialy
karsciui atspary silikona.

StalvirSio iSpjova

Atstumas maziausiai 50 mm

nuo sie-

nos

Gylis 490 mm

Plotis visy montuojamy kaitlenciy
plocio suma atémus 20 mm

Pavyzdziui,

580 mm |+ [360 mm| - | 20 mm [ = | 920 mm

l~— 520 mm—|

O
O

490 mm

Irengimas

1.

2.
3.

Apskaiciuokite tikslius iSpjovos
matmenis.

Paruoskite stalvirSio iSpjova.

Vieng po kitos padékite kaitlentes ant
minksto pavirSiaus (pavyzdziui,
antklodés) apatine dalimi j virsy.
Priklijuokite pateikta sandariklio
juostg prie apatinio kaitlentés krasto,
iSilgai iSorinio stiklo keramikos krasto.
Ne iki galo jsukite fiksavimo
ploksteles j tinkamas skyles
apsauginiame korpuse.

|dékite pirmajg kaitlente | iSpjova
stalvirSyje. Tada j iSpjova stalvirSyje
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jdékite jungiamajg juosta. |spauskite 9. Priverzkite fiksavimo ploksteliy /
juostg puse plocio j kaitlente. laikikliy varztus.
10. Silikonu uzsandarinkite tarpus tarp

abiejy kaitlenciy ir tarp kaitlenciy bei
stalvirSio.
_,(_ ) 11. Ant silikono uzpilkite truputj muiluoto

vandens.
- \ 12. Nestipriai prispauskite kauciukine
formag prie stiklo keramikos ir létai
7. Ne iki galo jsukite fiksavimo pastumkite jg iSilgai jos ploto.

ploksteles i$ apacios prie stalvirsio ir
prie jungiamosios juostos. @ @
\ A
(—_—

|
' YA a
| =
> N— 13. Nelieskite silikono, kol nesukietés; tai
gali uztrukti mazdaug vieng diena.

8. |dékite kitg kaitlente | iSpjova 14. Atsargiai pasalinkite iSlindusj silikong

stalvir§yje. Kaitlenciy priekiniai skutimosi peiliuku.

krastai batinai turi bati vienodame 15. Nuvalykite stiklinj pavirsiy.

lygyje.

S =7

N\ 7

9. TECHNINE INFORMACIJA

9.1 Techniniy duomeny
plokstelé

Modelis HC452401EB PNC 949 595 444 00
Tipas 55 FED 02 AU 220-240 V 50-60 Hz
Indukcija3.7 kW Pagaminta Vokietijoje
Ser.Nr. ... 3.7 kW
LAEG* c E hid
9.2 Kaitvieciy techniniai duomenys
Kaitvieté Vardiné galia Galios didini-  Galios didini- Prikaistuvio
(didziausias mo funkcija mo funkcija di- skersmuo (mm)
kaitinimo lygis) (W) dziausia truk-
(W) mé (min.)
Viduriné prieki- 2 300 3200 10 145-265
né

Viduriné galine 2 300 3200 10 145-265
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Kaitvie€iy galia gali Siek tiek skirtis nuo
lenteléje pateikty duomeny. Ji kinta
priklausomai nuo prikaistuviy medziagos
ir matmeny.

Norédami pasiekti optimaliy maisto
gaminimo rezultaty, naudokite
prikaistuvius, kuriy skersmuo ne didesnis
nei nurodytas lenteléje.

10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS
10.1 Informacija apie gaminj pagal ES direktyva 66/2014

Modelio identifikatorius HC452401EB

Kaitlentes tipas |montuojama
kaitlenté

Maisto gaminimo sriciy 1

skaicius

Kaitinimo technologija Indukcija

Maisto gaminimo srities il-  Vidurinioji 137.3 cm

gis (l) ir plotis (P) P 27.1 cm

Maisto gaminimo srities Vidurinioji 175,1 Wh/kg

energijos sgnaudos (EC

electric cooking)

Kaitlentes energijos sanau- 175,1 Whikg

dos (EC electric hob)

EN 60350-2. Buitiniai elektriniai virimo ir
kepimo prietaisai. 2 dalis. Kaitvietés.
Eksploataciniy charakteristiky matavimo
metodai

Maisto gaminimo srities energijos
matavimai ant atitinkamy kaitvieciy yra
nurodyti kryZeliais.

10.2 Energijos taupymas

Jeigu laikysités toliau pateikty patarimy,
kasdien gamindami galésite sutaupyti
energijos.

11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

/Y
pazymeétas Siuo Zzenklu TO. ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo

konteinerj, kad ji baty perdirbta. Padekite

saugoti aplinkg bei zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

« Kai Sildote vandenj, naudokite jo tik
tiek, kiek reikia.

» Jeigu jmanoma, prikaistuvius
uzdenkite dangciais.

» Uzdékite prikaistuvj, pries jjungdami
kaitviete.

* Mazesnius prikaistuvius dékite ant
mazesniy kaitvieciy.

« Uzdékite prikaistuvj tiesiai ant
kaitvietés vidurio.

* Maistui pasildyti arba iSlydyti
naudokite likusj karst;.

NeiSmeskite Siuo zenklu 9 pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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